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CeepKalor 6urBH I'epKymeca;
Cokpar ¢ yauOKo0 mbpeT fX;
3Byuar numpsl AHaKpeoHa;

Buara u ccruika AmnoanoHa,
Crajga maceT OH HA 3eMie,

Hax ¢ Mysamu cBupenky nagur,
B pymanen pos NAacTymIeK PAXHT:
Ilerer CcHOKOMACTBO Ma Yeae. , .»

B srom cruxorpopenud Jlep:HABEE DABBHBAET ViKe HE DPA3 BHCKA-
saEEYI0 MECIH (K mepBomy cocery, Ha pospenme mapmmer I'pemmc-
NaBH, BexpMoma ® Ap.) 0 TOM, UTO DPOCKOITHAA KHSHEL TOJIBKO TOTHA
61aro, KOTAa e COmyTCTBYET MYApad YMEDEHHOCTh H <IIOMOIND OJMIK-
HAM».

TaxuM 06pa30M MH BUIHM, YT0 B IOCIEAHHE TOJE cBOefl mmsum
Jep:aBuH JaeT Kak ORI OKOHYATEIBHOE, 3aBEPHICHHOC  BHPAMCHHE
pALY TeM, KOTODHE 3aHAMAJIN €0 Ha IPOTAKEHHH ero KOoXroit amrepa-
TYDHOH HeATeIBUGCTH, NPHYEM KADTHHHAS I093UA HIH <TOBOPAIIAL
SEUBOINICHY OCTAeTCA eT0 W3MI0IeHHEM IpHeMOM ¥ B Hell OH JOCTHIAET
HeNPeB30ALeHHOT0 MACTEPCTEA.,

* ok
*

Jlep:HABUHE OTDASEM B CBOeH I033UM XYZOMOCTBOHAYIO IKHBHE
IlerepOypra mourm 3a TpH AecATnIeTEd. OH BKIIOYAI B CBOM CTHXH
G0eBHE JOBYHTH 3amagHoR 5ScTeTHEH, OCDHBEM IpHATETLCKUX Gecep
006 HCKYCCTBe, AUDPEKTHBH ABOPA IO YACTH «HIBAMIHOTO BEyca». Tpyano
TePEONeHATh BHAYCHHEe XYAOKeCTBeHIOfi mnpomaramgnl Jlep:KaBHAA.
OtMmeuas, ONeHABAsg, ONHCHBAZ B CBOMX CTHXaX H 3jamhsA I'Bapemrd,
H KEBonuCch JIeBANEOTO, # pYccRull $apdop, H Pe3EYH, XOIMOTOPCKYIO,
KOCTb, OH BOCHNTHBAJ BEYC dmTaTciaed, (OPMHEpPOBAN OGIIECTBEEHOE
MHEHIE H HapaBHe ¢ JIbBOBHM «TPYATICA, UT00 TOTHOIIH Ya]H HCKYCCTB
DOKPHINCA BEHIOMY.

IToyemy IepmxaBHEH, 0X0THO c000mMuBmul B «O0BACHCANAXY O XOBO-
JaX K HANHCAHHIO TeX HJH WHHX IBEC, YMONYAJI O GOIBMHHCTBE CBOHX
«A300pA3UTEIbARX? HCTOTHAKOB?

Ho JlepxaprH TaKKe He YKABHBAJI M CBOHX JHTEPATYDHHX HCTOU-
EnKoB. Kpome TOro, mocie BuICTYIIeHHWS JleccmHra mapeuenme Iopa-
nus «ut pictura poesis erit» mepectano GuITH T03YATOM AHA. BRIMOwe-
HYe B CTHXH ODHCANHA KADPTHH M cTATYH mepectalo OHITH AeI0M IMOUTEH-
HHM H OoxBaiabHeiM. C TOYKM B3peHHAA HociaegoBarTenelt JleccmHra
JepaBAR GBI <KPYTOM BHHOBATY.

Jleccmnr mmcax: «Wenn man sagt, der Kiinstler ahme dem Dichter
oder der Dichter ahme dem Kiinstler nach, so kann dieses zweierlei
bedeuten. Entweder der eine macht das Werk des anderen zu dem
wirklichen Gegenstande seiner Nachahmung, oder sie haben beide
einerlei Gegenstdnde der Nachahmung und der eine entlehnet von
dem Anderen die Art und die Weise es nachzuahmen.
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